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ADEPOSER A DEPOSER
[ENPRMMPPPR N MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
sont recyclables ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Informazioni sulla sicurezza

Leia atentamente as instruges de seguranga antes de
utilizar o produto pela primeira vez e guarde-as para
referéncia futura.

1.Né&o inserir objetos em nenhuma das aberturas. Manter o
aparelho livre de pé, cotéo, etc.

2.Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no interior
podera causar choque elétrico. As reparagdes ou
manutengdes devem apenas ser realizadas por pessoal
qualificado.

3.Nao expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!

4 Este produto nao é um brinquedo.

5.As criangas devem ser supervisionadas durante a operagao
do item.

6.A unidade ndo é a prova de agua. Se entrar 4gua ou objetos
estranhos na unidade, podera resultar em fogo ou choque
elétrico. Se entrarem agua ou um objeto estranho na
unidade, pare imediatamente de a utilizar.

7. Avvertenza: contiene una batteria al litio

Denver A/S si riserva i diritti per eventuali errori di stampa
Denver A/S non potra essere ritenuta responsabile di
eventuali errori tecnici o tipografici e si riserva il diritto di
apportare modifiche al prodotto e ai manuali senza
preavviso. Nel caso in cui si riscontrino imprecisioni o
omissioni, invitiamo I'utente a informarci all'indirizzo
riportato sul retro della copertina.
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1.Accensione/Speghimento

2.Traccia precedente

3.Traccia successiva

4.Pulsante VOL+

5.Pulsante VOL-

6.Regolazione del volume del microfono (ALTO/BASSO)
7.Eco + alta/- bassa

8.Pulsante Play/Pause

9.Modalitd accompagnamento / Modalita voce magica
10.Slot scheda Micro SD/TF

11.Uscita Aux e connettore per cuffie

12.Porta USB per la riproduzione audio

13.Porta di ricarica USB-C

ITA 2

ALIMENTAZIONE

1.Verificare che l'unita sia spenta.

2.Inserire l'estremita piccola del cavo USB-C (incluso) nella
porta di ricarica USB-C (13)

3.Collegare l'altra estremita del cavo micro USB alla porta USB
del proprio computer alimentato o all'adattatore di
alimentazione di tipo USB e collegalo a una presa a muro. Il
LED vicino alla porta di ricarica USB-C si illumina in rosso
quando il dispositivo & in carica.

4.Una volta completata la ricarica, la luce LED si spegne.

Nota: tenere presente che il cavo micro USB pud essere
utilizzato solo per la ricarica della batteria e non per il
trasferimento dei dati.

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO
Premere il pulsante di alimentazione per 3 secondi per
accendere/spegnere il microfono.

ASSOCIAZIONE DEL MICROFONO CON LO SMARTPHONE
Accendere il microfono e attivare la modalita Bluetooth sullo
smartphone, cercare il nome di associazione "KMS-20" e
selezionarlo sullo smartphone.

Una volta che il microfono & stato associato con successo allo
smartphone, viene emesso un segnale acustico di notifica.

MODALITA ACCOMPAGNAMENTO

Quando si utilizza il microfono per cantare una canzone,
premere brevemente il pulsante MIC per accedere alla
modalita accompagnamento, dopodiché la voce originale
viene parzialmente soppressa/nascosta. Premere di nuovo
brevemente il pulsante REC per disattivare questa funzione.

MODIFICA DELLA VOCE
Premere a lungo il pulsante MIC per modificare il suono della
voce attraverso il microfono. Verra udito un segnale acustico di

notifica e la propria voce verra modificata. E possibile
modificarla in base a 4 stili diversi.

ITA3

Ad ogni pressione prolungata del pulsante MIC, il suono della
propria voce viene modificato. Alla quinta pressione prolunga-
ta del pulsante MIC, il microfono torna alla modalita normale,
ossia alla voce originale.

FUNZIONE REMIX
Premere questo tasto per regolare I'eco del microfono su alta
o bassa.

USCITA AUDIO (COLLEGAMENTO CUFFIE)

L'uscita audio da 3,5 mm serve per collegare delle cuffie o
degli auricolari cablati. In seguito, sara possibile ascoltare le
canzoni attraverso le cuffie o gli auricolari.

MODALITA
L'altoparlante offre varie modalita: USB e scheda Micro SD/ TF
(fino a 32 GB).

SPECIFICHE

Microfono da karaoke Bluetooth

Potenza in uscita 5 W RMS

Bluetooth 5.0

USB / Scheda Micro SD / Uscita AUX

Campo di funzionamento fino a 10 metri

Batteria integrata con tempo di riproduzione di 3-4 ore (1200
mAh)

Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavvi-

so. Ci riserviamo il diritto di correggere errori e omissioni nel
manuale.
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
incluse contengono materiali, componenti e sostanze che
possono essere pericolosi per la salute e per I'ambiente nel
caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed
elettroniche e batterie) non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono
contrassegnati con il simbolo del cestino barrato mostrato
sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche
ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con gli
altri rifiuti domestici, ma separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropri-
ate e predisposte. In questo modo si ha la garanzia che le
batterie verranno riciclate in conformita alla normativa senza
danneggiare I'ambiente.

ITAS

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie,
tutte le citta hanno stabilito dei sistemi di smaltimento che
prevedono il conferimento gratuito presso le stazioni di
riciclaggio oppure di raccolta porta a porta. Ulteriori informazi-
oni sono disponibili presso l'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchia-
tura radio KMS-20 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita EU é disponibile al
seguente indirizzo Internet: denvereu quindi fare clic
sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere
il numero di modello: KMS-20. A questo punto accedere alla
pagina del prodotto: la direttiva RED si trova nella sezione
download/altri download.

Intervallo di frequenze operative: 100-205KHZ

Gamma di frequenza Bluetooth: 2402 - 2480 MHz

Potenza massima in uscita: 5SW

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danimarca
www.facebook.com/denver.eu

Contact
Nordics Germany
Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega SA. Sosften 94036 Passau
DK-8382 Hinnerup
Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone. +45 86 22 61 00 E-Mail
(Push “1” for support) support.de@denver.eu
&-mail Fairfixx GmbH
For technical questions, please write to Repair and service
supporthq@denver.eu Rudolf.Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel
For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)
Tel.: +49 851 379 369 69
Benetux E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,

please write an email to
support@denver.cu
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